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Deklaracja zgodnosci

Produkt jest zgodny z nastepujacymi

postanowieniami dyrektyw EC:

B Dyrektywa Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej
EMC2004/108/EC

B Dyrektywa Niskonapieciowa
2006/95/EEC

B Dyrektywa 93/68/EEC

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje odnosza sie tylko
do produktu Viessmann przedstawio-
nego na pierwszej stronie prezento-
wanej instrukcji obstugi i nie nalezy
stosowac ich przy uzyciu jakichkol-
wiek innych modeli.

Instrukcje te odnosza sie do uzytko-
wania produktu na terenie Unii Eu-
ropejskiej z zachowaniem wszelkich
innych zobowigzan ustawowych —
w przypadku jakichkolwiek watpli-
wosci prosimy o kontakt z serwi-
sem technicznym Viessmann.

Instalacja moze by¢ przeprowadzona
tylko przez wykwalifikowanego insta-
latora oraz musi by¢ zgodna z wymo-
gami przepiséw IEE (B5:7671)a takze
odpowiednimi lokalnymi przepisami
kraju uzytkownika.
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Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za postepowanie niezgodne
z instrukcja.

Instalacja moze by¢é wykonana tylko
gdy zasilanie energia jest odtaczone.

Nie nalezy stosowac baterii wielo-
krotnego tadowania oraz uzywac ba-
terii pochodzacych z réznych komple-
tow. Wykonujacy instalacje powinien
udostepnic instrukcje uzytkownikowi
urzadzenia do wgladu.
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Informacje ogdlne

Programowalny termostat jest urzg-
dzeniem tgczacym w sobie funkcje
pokojowego termostatu i regulato-
ra temperatury.

Termostat zapewnia wygode kontro-
li systemu ogrzewania za pomoca
funkcji zmiany temperatury oraz
czasu. Nie jest to zwykty programa-
tor — umozliwia kontrole tempera-
tury zgodnie z zaprogramowany-

mi wczesniej ustawieniami czasu

i temperatury, ktére uaktywniaja

sie w okreslonych porach dnia.

ST620 to regulator wykonany

z najwyzszej jakosci materiatéw

z duzym i podswietlanym wyswie-
tlaczem LCD. Jest bardzo doktad-
nym elektronicznym regulatorem
temperatury, ktérego mozna pro-
gramowac wedtug indywidualnych
potrzeb w trybie petnego tygodnia,

5/2 oraz trybie jednodniowym. Termo-

stat zostat specjalnie zaprojektowa-
ny do uzytku beznapieciowego.

Nowoczesna dotykowa technologia
Touch Ring sprawia, ze uzytkowa-
nie i programowanie odbywa sie
w prosty, intuicyjny sposéb. Termo-
stat wyrdznia sie réwniez stylowym

designem. Podswietlany wyswietlacz

LCD pokazuje aktualng temperature,
godzine oraz aktywna funkcje regu-
latora, a panel dotykowy umozliwia
bardzo prosta obstuge urzadzenia.

\nqw.

Funkcje

Dotykowa technologiaTouch Ring
Duzy podswietlany ekran LCD
Stylowa obudowa

Styki beznapieciowe
Wskaznik wyczerpania baterii
Ochrona przed zamarzaniem
Podswietlenie symboli

Zegar radiowy (RCC)

Funkcja recznych ustawien
czasu/temperatury

Funkcja wakacyjna

Funkcja serwis

6 ustawien czasu/temperatury



Instalacja

Przed instalacjg termostatu nalezy
zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
oraz zasadami bezpieczenstwa.

Odpowiednie miejsce instalacji
termostatu ST620 to okoto 1.5 m
ponad poziomem podtogi. Nalezy
unikac instalacji termostatu na Scia-
nie zewnetrznej, w miejscach bezpo-
$rednio narazonych na dziatanie pro-
mieni stonecznych lub innych zrédet
ciepta oraz w miejscach podatnych
na przeciagi powietrza. Odpowiednie
miejsce instalacji umozliwi doktadny
i precyzyjny pomiar oraz monitoro-
wanie temperatury.

Aby zapewnié¢ niezaktécony odbior
zegara sygnatu radiowego (RCC)

SsL L
(NO) (Com)

Kociot np. piec gazowy

ST620

Schemat przewoddéw potaczeniowych
znajduje sie powyzej oraz w ponizszej
tabeli:
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nalezy dokonaé instalacji w miej-
scu potozonym z dala od takich
urzadzen jak radio, telewizor lub
komputer, a takze z dala od duzych
metalowych przedmiotoéw. Nie zale-
ca sie rowniez instalacji termostatu
ST620 w odseparowanych pomiesz-
czeniach takich jak piwnice.

Model ST620 wymaga jedynie
dwoéch podtaczen elektrycznych
do listwy zaciskowej znajdujacej
sie wewnatrz termostatu.

Do sprawnej i bezpiecznej obstugi
urzadzenia nie jest wymagane uzie-
mienie, jednak jest mozliwe (urza-
dzenie posiada zacisk do podtacze-
nia przewodu uziemiajacego).

(NO) (com)

Urzadzenie grzewcze

Zacisk Funkcje
L (COM) Pod napieciem
SL (NO) Bez napiecia
Earth Uziemienie (brak

potaczenia elektrycznego)

ST620

Uwaga

Instalacja moze by¢ przeprowadzo-
na tylko przez wykwalifikowanego
instalatora. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowac¢
sie z elektrykiem, dystrybutorem
systemow ogrzewania lub innym
wykwalifikowanym instalatorem.
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Wymiana baterii

Wymiana baterii w modelu ST620
jest prostg czynnoscia, jednak wy-
maga otwarcia obudowy termostatu
— wymiana baterii moze zostaé wyko-
nana tylko gdy zasilanie energia jest
odtaczone.

Aby otworzy¢ obudowe ST620
,usun wkret znajdujacy sie na
spodzie (kierunek w prawo od

przycisku Reset). i e

i, |
Po usunieciu wkretu otwdrz obu- l
dowe podnoszac ja delikatnie :
i trzymajac za dolng cze$¢ obudo- 0 25 ¥ |
wy. Po otwarciu obudowy baterie =e ha
beda widoczne. Upewnij sie, ze ba- % |
terie zostaty poprawnie umocowa- G R e -
ne, zwracajac uwage na ich pozy-
cje i biegunowoscé.




Po instalacji

Po zakonczeniu instalacji i pierw-
szym wigczeniu termostatu ST620
zaobserwujemy:

Wszystkie wskazniki na wyswietlaczu
beda podswietlone.

Po 2 sekundach termostat ST620
rozpocznie prace w trybie normal-
nym (NORMAL) i wyswietli aktual-
nag temperature, a wskaznik zegara
radiowego (RCC) zacznie migac.

Wszystkie ustawienia przybiora
wartosci domysine.

Termostat ST620 bedzie zachowy-
wat sie w powyzej opisany sposob
rowniez po nacisnieciu przycisku
Reset, chyba, ze wartosci domysine
zostaly zmienione przez uzytkownika
i zapisane w pamieci urzgdzenia.

Instrukcja obstugi model ST620
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Interfejs uzytkownika

Podswietlony ekran LCD doktadnie
pokazuje obecny status termostatu
ST620 oraz funkcje.

Wyswietlacz informuje uzytkowni-
ka o aktualnym trybie pracy sys-
temu ogrzewania oraz aktualnej
temperaturze pomieszczenia.

Na ekranie wyswietlaja sie symbole
alfanumeryczne. W gérnym szeregu
pojawiajg sie informacje dotyczace
czasu i dnia tygodnia, w srodku tem-
peratura (Celsius), a na dole menu

i status termostatu. Symbole znajdu-
jace sie wokoto to wskazniki innych
funkcji — wyjasnienie znajduje sie na
nastepnej stronie.

z 1
8588888

088080

Wskaznik Opis
Blgmgwg"‘" Wys$wietlacz czasu
885 Wskaznik temperatury
FREREER Wyswietlacz funkcji
(112137475 6] Numer programu
/) Praca urzadzenia

*»* Program wakacyjny
. Staba bateria
(“T") Sygnat bezprzewodowy(dotyczy modelu ST620RF)

Y Wskaznik RCC
Wskaznik serwisu

C(E)C Temperatura przeciwzamrozeniowa

8 Blokada
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Interfejs uzytkownika (ciag dalszy)

Model ST620 posiada kilka kontrolek
uzytkownika, umozliwiajacych tatwa
obstuge. Kontrolki dziataja na zasa-
dach dotykowej technologii panelu
Touch Ring (znajduja sie wokot wy-
Swietlacza) — dwa przyciski dotykowe,
przycisk Reset i przycisk przesuwny
(blokada przyciskow) znajdujacy sie

z boku termostatu.

Ponizej opisane sg funkcje przyci-
skow znajdujacych sie na obudowie.

(e

H “'t

T

Przycisk/proces

Funkcja

Dotykowy pierscien (biaty wypukty obwaod
wokot wyswietlacza, ruch w prawo)

Wazrost zadanej temperatury,
zmiana i wybor menu

Dotykowy pierscien (biaty wypukty obwéd
wokot wyswietlacza, ruch w lewo)

Spadek zadanej temperatury,
zmiana i wybor menu

Przycisk OK

Wejscie do menu, potwierdza wybor

@

Jedno dotkniecie cofa sie o jeden krok
wstecz, przytrzymanie przez 2 sek. powroét
do trybu normalnego

Reset

Reset regulatora i powrét
do ustawien fabrycznych

Przetacznik suwakowy

Wiaczanie i wytaczanie blokady
przyciskow i pierscienia




Instrukcja obstugi model ST620
Uzytkowanie

Obstuga termostatu ST620 oparta
jest na innowacyjnej i dotykowej
technologii Touch Ring i dwéch do-
tykowych przyciskach. Panel Touch
Ring znajdujacy sie wokot wyswie-
tlacza jest bardzo prosty w obstudze
— wystarczy wykonac¢ delikatny ruch
palcem wokot.

Podswietlany wyswietlacz LCD
informuje o aktualnym statusie
termostatu.

10



Wejscie do menu

Przycisk ze strzatka nie jest aktyw-
ny w trybie normalnym (NORMAL).
Aby wejs¢ do gtownego Menu
nalezy dwukrotnie wcisnaé przycisk
OK. Jako pierwszy na wyswietlaczu
pojawi sie Menu PROGRAM:

Nalezy uzy¢ paneluTouch Ring
aby przewijaé poszczegolne menu

Istnieje mozliwos¢ przewijania
menu w obu kierunkach (do przodu
i do tytu) w zaleznosci od kierunku
ruchu palca uzytkownika po panelu
Touch Ring. Powyzszy obrazek poka-
zuje w jakiej kolejnosci wyswietlane
sg poszczegodlne menu. Wcisniecie

i przytrzymanie przycisku ze strzatka

Instrukcja obstugi model ST620

PROGRAM

i nacisna¢ OK w celu potwierdzenia
wyboru menu, ktére bedzie uzywane:

R / IJ
ONTROL ?

przez 2 sekundy umozliwi powrot
urzadzenia do trybu normalnego
(NORMAL). Jesli zaden z przyci-
skow nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub nie zostanie wykona-
ny zaden ruch na paneluTouch Ring
termostat powrdci rowniez do trybu
normalnego.

1
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Programowanie modelu ST620

Model ST620 oferuje rézno-
rodnosé opcji programowania,
umozliwiajac prace w trybie 5/2,
catotygodniowym lub kazdy dzien
indywidualnie. Termostat posiada

zaprogramowane ustawienia domysl-

ne, zaprojektowane tak, aby spetnié
wymagania wiekszosci uzytkowni-
kow.

Jesli ustawienia domyslne nie sg od-
powiednie dla uzytkownika, istnieje
mozliwosé tatwego przeprogramo-
wania na wtasne ustawienia.

Aby rozpoczaé programowanie na-
lezy w trybie normalnym wcisnaé
przycisk OK. W sposéb domysl-

ny zostanie wybrane PROGRAM
menu — nalezy nacisnac przycisk
OK raz jeszcze i rozpoczaé proces
programowania.

Najpierw wyswietlony zostanie
wyboér poszczegdélnych opcji pracy
regulatora — tryb 5/2, catotygodnio-
wy lub kazdy dzien indywidualnie.
Wyboru jednej z tych opcji dokonu-
je sie przewijajac panel Touch Ring.
Wecisniecie przycisku OK zatwierdzi
wybrana opcje.

12

=235

PROGRAM PROGRAM

11234567 = 1z
(

\ O\ PROGRAM

PROGRAM

Poszczegolne dni tygodnia ozna-
czone sa cyframi, gdzie kolejno
moga oznaczaé, np.: 1 — poniedzia-
tek, 2 — wtorek, 3 - éroda, 4 — czwar-
tek, 5 — piatek, 6 — sobota i 7 - nie-
dziela. Numery dni tygodnia mozna
dostosowaé dowolnie do wtasnych
potrzeb, powyzsze oznaczenie jest
przyktadowe.
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Programowanie modelu ST620 (ciag dalszy)

\ L 'u
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Po poprawnym wyborze jednego

z trybow programowania, termostat
ST620 przejdzie do kolejnego etapu,
gdzie istnieje mozliwos$¢ ustawienia
dowolnego czasu i temperatury, aby
zapewni¢ optymalna kontrole nad
systemem ogrzewania.

Ustawienia godziny nalezy dosto-
sowac wedtug wiasnych wymagan

- wskaznik “godziny” bedzie widocz-
nie migat. Przewijajac panel Touch
Ring w gore i w dot nalezy ustawic
wymagana godzine i wcisnac¢ przy-
cisk OK, aby potwierdzi¢.

Po potwierdzeniu ustawienia go-
dziny, wskaznik ,minuty” bedzie
widoczniemigat. W celu ustawienia
wartosci minut nalezy postepowac
tak jak przy ustawieniu wartosci go-
dzin, zatwierdzajac wybrana war-
tos¢ przyciskiem OK. Na koniec, na-
lezy wybra¢ za pomoca paneluTouch
Ring wymagana warto$é temperatu-
ry i potwierdzi¢ ustawienia za pomo-
ca przycisku OK.

C -j |
l_f /

Powyzsze wybrane ustawienia
zostang zapisane jako PROGRAM 1 -
urzadzenie ST620 przejdzie nastepnie
do kolejnych ustawien PROGRAM 2.
Istnieje mozliwos$¢ dodania wiasnych
ustawien dla kazdego z programéw
(identycznie jak w przypadku PRO-
GRAM 1-godzina, minuty, tempera-
tura, az do PROGRAMSG). Po zakon-
czeniu programowania wszystkich
Programoéw 1-6 model ST620 oferu-
je funkcje kopiowania ustawien z jed-
nego dnia na inny (jesli uzytkownik
zdecyduje sie na wprowadzenie ta-
kich samych ustawien dla poszcze-
golnych dni). Na przyktad — po wpro-
wadzeniu ustawien dla poniedziatku
w PROGRAM 1-6, na wyswietlaczu
pojawi sie opcja Kopiuj. Nalezy
przewingé uzywajgc paneluTouch
Ring, wybra¢ dzien na ktéry chcemy
skopiowac ustawienia i potwierdzi¢
za pomoca przycisku OK.

13
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Programowanie modelu ST620 (ciag dalszy)

e

)

9 "'L'."‘

gziussr

\

Termostat ST620 automatycznie
przejdzie do kolejnego dnia i zapyta
0 zgode na skopiowanie ustawien.

W tym przyktadzie, poniedziatek jest
dniem zaprogramowanymi kolejnym
dniem, ktory nie zostat zaprogramo-
wany jest wtorek. Po skopiowaniu
ustawien z poniedziatku na wtorek,
ten zostaje automatycznie zaprogra-
mowany i kolejna istnieje mozliwos$c¢
skopiowania ustawien na srode itd.

Powrot do poprzedniej pozycji
nastgpi w dowolnym momencie

po nacisnieciu przycisku ze strzatka.
Po zaprogramowaniu wszystkich
dni, urzadzenie powrdci do trybu
normalnego.

14
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Uwaga — ustawienia czasu kazdego
Z programow musza nastepowac
kolejno po sobie: np. Program 3

nie moze posiadac¢ wczesniejszych
ustawien czasu niz Program 2. Jesli
taka sytuacja sie pojawi, urzadzenie
moze funkcjonowac niepoprawnie.
Jesli zaden z przyciskdw nie zostanie
uzyty przez okres 10 sekund lub nie
zostanie wykonany zaden ruch na
paneluTouch Ring termostat powro-
ci do trybu normalnego. W tym przy-
padku programy nie zostana zaktuali-
zowane.



Tryb wakacyjny

Aby wejs¢ do ustawien menu WAKA-
CJE nalezy nacisnac przycisk OK. Na
wyswietlaczu pojawi sie sie symbol
,S DZIEN, oznaczajacy start w dniu,
kiedy zacznie obowigzywac tryb
wakacyjny. Tryb WAKACJE umoz-
liwia anulowanie aktualnych usta-
wien Programow poprzez wybor
specyficznej wartosci temperatury,
ktéra bedzie aktywna w okresie po-
miedzy dwiema konkretnymi datami
wprowadzonymi przez uzytkownika.
Tryb wakacyjny uaktywnia sie wraz

z data startowg co widoczne jest na
wyswietlaczu — pojawia sie symbol
WAKACJE. Tryb ochrony przed za-
marzaniem jest nieaktywny w trybie
wakacyjnym.Tryb wakacyjny wytacza
sie automatycznie i rozpoczyna prace
w trybie AUTO wraz z datg koncowa
trybu WAKACJE. W trybie wakacyj-
nym na wyswietlaczu bedzie widocz-
ny symbol WAKACJE.

Instrukcja obstugi model ST620

Aby wejs¢ do ustawien menu WA-
KACJE nalezy nacisngé przycisk OK.
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
,S DZIEN: Aby ustawié date nalezy
uzy¢ paneluTouch Ring i potwier-
dzi¢ wciskajac przycisk OK.

Nastepnie nalezy dokonac¢ wy-
boru ustawien miesiaca ,S_MIE-
SIAC’), oznacza w jakim miesigcu
uaktywni sie program wakacyj-
ny —zmiana ustawien w taki sam
sposo6b jak powyzej, za pomoca
paneluTouch Ring i potwierdze-
nie przyciskiem OK.

Na koniec nalezy ustawi¢ rok
(,S_ROK’), oznacza rok, w kto6-

rym ma sie program wakacyjny
rozpoczg¢ — w taki sam sposob

jak ustawienia daty i miesiaca.

Po wecisnieciu przycisku OK i po-
twierdzeniu ustawien roku wyswie-
tlacz przejdzie do ekranu ustawien
daty konncowej trybu wakacyjnego
(,K_DZIEN’; ,K MIESIAC' i ,K ROK’).

15
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Tryb wakacyjny (ciag dalszy)

Set MONTH Set YEAR

Aby wprowadzi¢ date nalezy, uzywa- W trakcie dziatania trybu wakacyj-
jac paneluTouch Ring, postepowac nego na wyswietlaczu pojawi sie
podobnie jak przy ustawieniach symbol trybu WAKACJE*.

daty startowe;.
Po nacisnieciu paneluTouch Ring
Wedtug ustawien domysinych, data na wyswietlaczu pojawia sie aktu-
startowa i koncowa w trybie wakacyj-  alne ustawienia temperatury. Nie
nym ustawione sg jako data aktualna. = moga one by¢ zmieniane w trak-
cie dziatania trybu.
Nalezy upewnic¢ sig, ze data konco-
wa jest pézniejsza niz data startowa
—w innym przypadku tryb wakacyjny
moze dziataé nieprawidtowo.

Ostatnim z ustawien w trybie waka-
cyjnym jest wartos$¢ temperatury.

Aby wybra¢ wymagana temperature
nalezy uzyé paneluTouch Ring i po-
twierdzi¢ swoj wybor przyciskiem OK.
Po potwierdzeniu ustawien tempera-
tury tryb WAKACJE bedzie aktywny.

16
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Anulowanie trybu wakacyjnego

W trybie wakacyjnym, po nacisnie- Nacisniecie przycisku OK spowo-
ciu przycisku OK na wyswietlaczu duje anulowanie trybu wakacyj-
pojawie sie co 0,5 sekundy symbole nego i powrot termostatu ST620
WYJSCIE i WAKACJE, tak jak pokazu-  do trybu AUTO. Wci$niecie przyci-
je ponizszy rysunek: sku ze strzatkg pozostawi termo-

stat w trybie wakacyjnym.

SCE 830° /7 Ba®

|'. |': ' Cs nss ' Cw | o5 |'I | ' Ce
0= 5 =>\\C 4o
L WYJSCIE / WAKACJE . WYJSCIE

Przeglad ustawien temperatury

W trybie normalnym (NORMAL)
termostat wyswietla aktualnag tempe-
rature w pomieszczeniu; nacisniecie
paneluTouch Ring w jakimkolwiek
miejscu, za wyjatkiem przycisku

OK i przycisku ze strzatka, umozli-

wi sprawdzenie aktualnych usta-
wien temperatury.

Aktualne ustawienia temperatury
beda wyswietlane przez okres 2
sekund, a potem ekran powrdci do
wyswietlania aktualnej temperatury
pomieszczenia. Jesli zaden z przyci-
skow nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub przyciskze strzatka zo-
stanie nacisniety termostat powroci
do trybu normalnego.

17
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Menu ochrony przed zamarzaniem

Wejscie do Menu FROST umoz-
liwia wtgczenie lub wytaczenie
funkcji ochrony przed zamarza-
niem. Tryb FROST uaktywnia sie

na poziomie 5°C; ta warto$¢ tempe-
ratury jest ustawieniem fabrycznym
i nie ma mozliwosci jej zmiany.

Symbol trybu ochrony przed za-
marzaniem ¢ bedzie widoczny
na wyswietlaczu po wejsciu do

Menu FROST.

Po wejsciu do menu, nalezy uzy¢ pa-
neluTouch Ring i przewijajac wybrac¢
wymagana opcje (OFF lub ON) i na-
stepnie potwierdzi¢ przyciskiem OK.
Aby powrdci¢ do gtéownego Menu
nalezy uzy¢ przycisku ze strzatka.

W trybie FROST, na wyswietlaczu
pojawi sie symbol trybu ochrony
przed zamarzaniem oraz wartosé
aktualnej temperatury pomieszcze-
nia; symbole MANUAL lub AUTO
nie bedg widoczne.

Aby wytgczy¢ tryb FROST, nalezy
wybraé Menu FROST i uzywajac
paneluTouch Ring wybrac¢ opcje
OFF. Aby potwierdzi¢ nalezy uzyé
przycisku OK.

18



Sleep menu (tryb oszczedny)

Tryb SLEEP umozliwia oszczednos$¢
energii, dzieki wytaczaniu wyswietla-
cza LCD. Po wejsciu do menu SLEEP
przez okres 5 sekund istnieje moz-
liwos$¢ wigczenia funkcji oszczedza-
nia energii.

Nacisniecie przycisku OK w trakcie

5 sekund spowoduje aktywacje trybu
SLEEP. Uzycie przycisku ze strzatka
umozliwi powrot wyswietlacza do
gtébwnego menu.

Przytrzymanie paneluTouch Ring
przez 1 sekunde spowoduje wigcze-
nie wyswietlacza, a przez 3 sekundy
wytaczy tryb SLEEP i spowoduje po-
wroét termostatu do trybu AUTO.

Instrukcja obstugi model ST620
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Reczna zmiana ustawien

Aby wejs¢ do trybu recznej zmiany
ustawien (Manual Override) nale-

zy nacisne¢ panel Touch Ring w ja-
kimkolwiek miejscu, za wyjatkiem
przycisku OK i przycisku ze strzatka.
Aktualne ustawienia temperatury zo-
stang wyswietlone na ekranie i za-
czng migac.

Podczas gdy symbol temperatury
miga nalezy nacisng¢ panel Touch
Ring i wykona¢ ruch palcem zgodnie
ze wskazéwkami zegara, aby zwiek-
szy¢ temperature lub przeciwnie do
wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢
temperature. Aby potwierdzi¢ wy-
brang temperature nalezy nacisng¢
przycisk OK. Podczas zmiany warto-
$ci symbol wskazujgcy temperature
nie miga — po zwolnieniu paneluTo-
uch Ring miganie rozpocznie sie au-
tomatycznie nie pézniej niz po okoto
0,5 sekundy.

Jesli zaden z przyciskow nie zosta-
nie uzyty przez okres 10 sekund lub
przycisk ze strzatka zostanie naci-
$niety termostat powréci do trybu
normalnego.

20

W trybie Manual Override na wyswie-
tlaczu pojawi sie symbol MANUAL
zamiast AUTO. Mozliwos$¢ recznej
zmiany ustawien bedzie mozliwa,

az do momentu gdy rozpocznie sie
kolejny program, ustawienia progra-
mu lub zegara zostang zmienione

lub tryb Manual Override zostanie
anulowany.

Tryb Manual Override moze zostaé
anulowany poprzez przytrzymanie
przez 2 sekundy przycisku ze strzat-
ka — umozliwi powrot urzadzenia
do trybu AUTO.

MANURL
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Reczna zmiana ustawien czasu i daty

W celu recznego ustawienia czasu

i daty nalezy wej$¢é do menu TIME.

Pierwszg opcje do wyboru w menu
jest zegar 12- lub 24-godzinny.

Po wejsciu do menu, nalezy uzyé
paneluTouch Ring, aby przejs¢ do
wymaganej opcji (12- lub 24-go-
dzinny zegar) i potwierdzi¢ wybor
przyciskiem OK. Aby powrécié¢ do
poprzednio wyswietlanego ekranu
nalezy wcisna¢ przycisk ze strzatka.
Po ustawieniu formatu zegara nale-
zy przej$é do ustawien czasu.

yv ooty
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Aby ustawié godzine nalezy uzy¢ pa-
neluTouch Ring i potwierdzi¢ wybor
przyciskiem OK. Nastepnie nalezy
dokonac ustawien minut — w taki
sam sposob jak poprzednio, uzy-
wajac paneluTouch Ring i potwier-
dzajagc przyciskiem OK. Po zmianie
ustawien czasu, nalezy ustawic date
—w taki sam sposoéb jak poprzednie
ustawienia.

Jesli zaden z przyciskéw nie zo-
stanie uzyty przez okres 10 sekund
lub przycisk ze strzatkg zostanie na-
cisniety, termostat powrdci do trybu
normalnego.
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Zegar radiowy

Funkcja RCC - (Radio Controlled
Clock) W regulatorze ST620 funk-
cja RCC jest wigczona automatycz-
nie po pierwszym wtozeniu baterii
lub restarcie.

Regulator czeka na sygnat
do 15 minut po restarcie lub
pierwszym uruchomieniu.

Uwaga:

Sygnat aktualizacyjny jest wysytany
droga radiowa jako fale diugie i jak
kazde fale radiowe moze by¢ zakté-
cany poprzez zabudowania lub inne
przeszkody techniczno-fizyczne.

Jesli w miejscu gdzie dokonano re-

startu lub pierwszego uruchomienia
zegar nie zaktualizowat sie w czasie
pierwszych pietnastu minut zaleca-

my wybranie jednego z ponizszych

rozwigzan:

1. Restart urzadzenia w poblizu
okna lub miejsca gdzie fale radio-
we majg tatwy dostep z zewnatrz
(nie ma widocznych zaktocen fal
radiowych)

2. Nastawienie zegara recznie —
postepujac zgodnie z instrukcja
RECZNE USTAWIENIE CZASU
| DATY, to czas i data opcjonalnie
sie same zaktualizujg- szczegoty
opisane ponize;j.

22

Regulator aktualizuje czas co 24H
pomiedzy godzing 1.00 a 2.00, tak
aby zmiany czasu z letniego na
zimowy i odwrotnie przebiegaty
automatycznie.

Jesli funkcja RCC nie dziata popraw-
nie w Panstwa domu w miejscu wy-
branym na zainstalowanie regulatora,
natomiast przy oknie lub w przestrze-
ni otwartej funkcja ta dziata to znaczy,
ze regulator jest sprawny natomiast
w wybranym przez Panstwa miejscu
sygnat radiowy jest zbyt staby lub
niedostepny.

Ustawienie manualne zegara nie
wptywa na prace regulatora, ponie-
waz sam zegar jest bardzo doktadny,
a roznice czasowe siegajg max do

5 sek/miesiecznie



Menu kontrolne

Poprzez wejscie do Menu CONTROL
uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru
metody kontroli pracy termostatu
—opcja ON/OFF lub system PWM.
Tryb PWM zalecany jest do stosowa-
nia podczas podtaczenia regulatora
do systemu ogrzewania podtogowe-
go. W zwiazku z duzg bezwtadnoscia
ogrzewania podtogowego zastosowa-
nie systemu PWM gwarantuje nam

[ ~ ;’"\.A—L"
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o
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precyzyjne utrzymanie statej tempe-
ratury w pomieszczeniach. System
PWM kontroluje dtugos$¢ czasu pra-
cy oraz czestotliwos$é otwarcia i za-
mkniecia uzytych sitownikéw lub
innych urzadzen sterujacych w od-
niesieniu do przyrostu temperatury
w pomieszczeniu. Efektem tego jest
dodatkowa oszczednos$é, komfort
oraz brak przegrzania pomieszczenia.

.
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Menu serwisowe

Menu serwisowe powinno by¢ uzy-
wane tylko przez wykwalifikowane-
go instalatora lub inng kompetent-
ng osobe. Zaleca sie zapoznanie

z ponizszg instrukcjg przed jakakol-
wiek préba wprowadzania zmian
W menu serwisowym.

W trakcie instalacji i przekazania

do uzytkowania instalator moze
wprowadzi¢ swoj telefon kontakto-
wy potrzebny w przypadku niezbed-
nego serwisu urzadzenia lub kontak-
tu uzytkownika z instalatorem.

Przycisk ze strzatka jest nieaktyw-
ny w trybie normalnym urzadzenia
ST620. Aby wejs¢ do menu nalezy
nacisng¢ przycisk OK. Jako pierw-
sze na wyswietlaczu pojawi sie
menu PROGRAM.

PROGRAM

Aby wybra¢ Menu SERWIS nale-
zy uzy¢ paneluTouch Ring i naci-
snac¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
Nastepnie nalezy dokona¢ wyboru
pomiedzy trybem ON (witaczony)

i OFF (wytaczony).

24

Symbol SERWIS § bedzie widocz-
ny na ekranie wyswietlacza w menu
Serivce. Na poczatku nalezy wpro-
wadzi¢ 3-cyfrowy kod dostepu — ten
kod jest bardzo wazny, poniewaz be-
dzie potrzebny kazdorazowo przy
zmianie trybu ON lub OFF

Date nalezy wprowadzi¢ w kolejnosci:
dzien, miesiac, rok.
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Menu serwisowe (ciag dalszy)
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Aby potwierdzi¢, nalezy wcisnac
przycisk OK lub przycisk ze strzat-
ka, aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu. Nastepnie na wyswietla-
czu pojawi sie mozliwosé wpro-
wadzenia ustawien temperatury.
Ustawiona warto$¢ temperatury
jest maksymalna jaka moze by¢
osiggnieta od daty wprowadzo-
nej w menu SERWIS.

Ustawien temperatury dokonuje sie
za pomoca przewijania paneluTouch

Ring i potwierdzenia przyciskiem OK.

Po uruchomieniu trybu SERWIS, na
wyswietlaczu nalezy wprowadzic¢

11 cyfrowy numer telefonu — dzieki
temu uzytkownik bedzie w stanie
skontaktowac sie kiedy nastapi ko-
lejna data serwisu. Numer mozna
wprowadzi¢ w taki sam sposob jak
kod — nalezy przewinac¢ uzywajac
paneluTouch Ring, az do momentu
gdy na wyswietlaczu pojawi sie wy-
magany numer i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.

Czynnosc nalezy powtdrzyc taka

by wpisac petny numer telefonu.

Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu
przyciskiem OK ostatniej cyfry, nale-
zy wcisnac przycisk ze strzatka, aby
zapisa¢ numer.

Symbol SERWIS pojawi sig na wy-
$wietlaczu na 30 dni przed ustawio-
na data. 7 dni przed ustawiong data
symbol SERWIS zacznie miga¢, a na
dole wyswietlacza bedzie pojawiac
sie na przemian aktualny tryb (AUTO
lub MANUAL) i wczeséniej wprowa-
dzony numer telefonu.

25
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Menu serwisowe (cigg dalszy)

W dniu zgodnym z ustawiona wcze-
$niej datg, system bedzie funkcjono-
wat adekwatnie do wartosci tem-
peratury wprowadzonej wczesniej
w trybie SERWIS. Tryb pracy zniknie
z wyswietlacza, a widoczny pozosta-
nie jedynie wczesniej wprowadzony
numer telefonu i symbol SERWIS
(ciagle migajacy).

26
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Aby wejs$¢ do menu SERWIS nalezy
nacisna¢ przycisk ze strzatkg lub OK
i wpisa¢ kod, uprzednio wprowa-
dzony jako kod dostepu do trybu
SERWIS. W trybie SERWIS istnieje
mozliwos$é edycji numeru telefonu,
ustawienia nowej daty serwisu lub
ustawienia trybu ON/OFF w taki
sam sposob jakopisano wczesnie;j.



Status baterii

Termostat ST620 w trakcie nor-
malnej pracy sprawdza co jakis

czas status natadowania baterii.
Jesli poziom wyczerpania bate-

rii osiggnie poziom krytyczny dla
dziatania urzadzenia zostanie wy-
Swietlony symbol niskiego stanu
baterii. Termostat bedzie kontynu-
owat prace, jednak w tym przypadku
zaleca sie wymiane baterii tak szybko
jakto mozliwe, w przeciwnym razie
urzadzenie moze wejsé w tryb OFF

Tryb OFF

Symbol niskiego natadowania bate-
rii R} wyswietli sie na ekranie jesli
urzadzenie oceni status natadowa-
nia baterii jako niski. W tym przypad-
ku urzadzenie funkcjonuje normalnie,
z wyjatkiem pracy wyswietlacza — zo-
staje automatycznie wytaczony. Jesli
stan natadowania baterii bedzie bar-
dzo niski termostat rozpocznie tryb
OFF

W trybie OFF jedyna dziatajaca funk-
cja jest sprawdzanie statusu baterii,
dlatego zaleca sie jak najszybszg wy-
miane baterii, aby powroci¢ do nor-
malnego trybu pracy termostatu.

Instrukcja obstugi model ST620
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Jesli stan natadowania baterii ocenia-
ny jest ciagle jako niski (jesli zostana
uzyte starsze baterie) — urzadzenie
pozostanie w trybie OFF.

OF
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Podswietlenie

Wyswietlacz termostatu ST620 jest
automatycznie wtgczany po uzyciu
ktéregokolwiek z przyciskéow lub
dotknieciu paneluTouch Ring. Wy-
Swietlacz pozostaje wtaczony przez
okoto 6 sekund od ostatniego uzy-
cia przycisku, za wyjatkiem zmian
ustawien zegara, programoéw lub
recznych ustawien trybow — w tym
przypadku wyswietlacz pozostanie
witgczony przez okoto 10 sekund po
uzyciu ostatniego z przyciskow.

Wyswietlacz nie wigczy sie jesli
stan natadowania baterii jest ni-
ski lub blokada przyciskéw (Slide
Switch) jest wigczona.

Blokada przyciskow

Funkcja blokady przyciskéw (Sli-
de Switch) posiada dwie pozycje:
odblokowany (UNLOCKED) i zablo-
kowany (LOCKED). W pozycji LOC-
KED symbol blokady przyciskéw &
(Touch Lock) bedzie widoczny na

Reset

Przycisk Reset umozliwia powrot
urzadzenia do domysinych usta-
wien fabrycznych. Po nacisnieciu
przycisku Reset jakiekolwiek wcze-
$niej wprowadzone zmiany usta-
wien zostang anulowane.
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wyswietlaczu i zmiana jakichkol-
wiek ustawien nie bedzie mozliwa.
W przypadku gdy zmiana ustawien
termostatu nie jest mozliwa, nalezy
sprawdzi¢ czy blokada przyciskow
nie pozostata w pozycji UNLOCKED.



Oszczednos¢ energii

Jedna z gtéwnych funkcji termostatu
jest mozliwos$é ustawienia dowolnej
temperatury w pomieszczeniu, dzieki
ktérej bedziesz czu¢ sie komforto-
wo. Mozna rozpoczeé¢ od ustawien
temperatury pomieszczenia od
niskiego poziomu (np. 17°C) i stop-
niowo zwieksza¢ ja o jeden stopien
kazdego dnia, az do momentu gdy
bedzie ona dla nas komfortowa. Na-
lezy pamietaé, iz kazde zwiekszenie
temperatury o 1°C jest réwne wiek-
szym kosztom ogrzewania o 3%.

Konserwacja

Nie ma szczegolnych wymagan
dotyczacych konserwacji termostatu
ST620. Co jaki$ czas mozna wytrzeé
zewnetrzna obudowe za pomoca su-
chego materiatu (nie nalezy uzywadé
jakichkolwiek srodkow czystosci, za-
wierajacych rozpuszczalnik, proszkow
oraz silnych detergentéw, poniewaz
moga one uszkodzi¢ urzadzenie).
Jakiekolwiek naprawy lub serwis
urzadzenia powinny byé wykonywa-
ne tylko przezViessmann lub wyzna-
czone osoby.

Instrukcja obstugi model ST620

Jesli termostat nie dziata poprawnie

nalezy sprawdzic:

B Baterie - rodzaj, poprawnosé
umiejscowienia.stan natadowania.
W razie watpliwosci nalezy umie-
$ci¢ nowe baterie.

B Status termostatu — czy jest
wigczony.

B Jesli urzadzenie wciaz nie dziata
poprawnie nalezy wcisnac przy-
cisk Reset.
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Specyfikacja produktu

Model: ST620

Zegar

Typ: Kontrola Radiowa (RCC) MSF (UK Version)

Czestotliwosé: 60 kHz + 300Hz

Wyswietlacz: 12 lub 24 godzinny

Programowanie

Typy programowania: Programowanie w systemie 5/2;
caty tydzien; 7 (kazdy dzien indywidualnie)

llo$¢ programoéw: Do 6 programéw w wybranym cyklu

Ustawienia fabryczne

Program Pozycja Po-Pt So-N
1 ON 6:00 21°C 6:00 21°C
2 ON 8:00 14°C 8:00 14°C
3 ON 11:00 21°C 11:00 21°C
4 ON 13:00 14°C 13:00 14°C
5 ON 16:00 21°C 16:00 21°C
6 ON 21:00 14°C 21:00 14°C
Zakres pracy temperatury: 0°C-45°C
Zakres regulacji temperatury: 5°C-35°C
Doktadnos$¢ ustawienia temperatury: 0,5°C
Czestotliwos¢ pomiaru temperatury w pomieszczeniu: 15 sek
Zasilanie: 2xAA
Napiecie: 230VAC/50 Hz
Max. prad przetagczeniowy: 10(3) A
Typ przekaznika: beznapieciowy
Temperatura sktadowania: -10°C-+60°C
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Karta gwarancyjna

Nazwa firmy

Miejscowos¢ i data Piecze¢ i podpis sprzedawcy
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Warunki gwarancji

1. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie
24 miesiecy od daty pierwszego uruchomienia urzadzenia, jednak nie
dtuzej niz 27 miesiecy od daty zakupu, potwierdzonej dowodem zakupu.

2. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymiane
urzadzenia na nowe (ten sam typ/model) lub usuniecie uszkodzen powsta-
tych z powodu wad fabrycznych.

3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:
a) Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,
b) Nieprawidtowego montazu,
wykonanego niezgodnie z instrukcjg montazu,
c) Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz warunkéw bezpieczenstwa,
d) Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
a) Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika powodujacych
trwate pogorszenie jakosci urzadzenia,
b) Niewtasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcja obstugi i montazu,
c) Ingerencji serwisowej oséb nieupowaznionych.

5. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczgce rekojmi i gwarancji
reguluja przepisy Kodeksu Cywilnego.

Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

32



Instrukcja obstugi model ST620

Zgtoszenie reklamacji/ wpis punktu serwisowego,
opis uszkodzenia
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Notatki
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Notatki
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Wyprodukowane dla Viessmann Polska przez Salus.

Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House

Dodworth Business Park
Whinby Road

Barnsley S75 3SP
United Kingdom

Symbol oznaczajacy selektywne
zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Zakaz umiesz-
czania zuzytego sprzetu z innymi
odpadami.
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